
Comitato nazionale per la gestione della díreniva 2003/87/CE e per il supporto nella

gestione delle attività di progetto del protocollo di Kyoto

Deliberazione n. $n020

VERIFICA DELLE EMISSIONI 2019 DEGLI IMPIANTI DI DIMENSIONI RIDOTTE EX
ARTICOLO 8 CO. 1 DELLA DELIBERA 16T2013, PRESA D'ATTO DELLE
COMUNICAZIONI DELLE EMISSIONI 2019 DEGLI IMPIANTI EX ARTICOLO 8 CO.2
DELLA DELIBERA 1612013 CON OBBLIGO AL1610612020 E INDIVIDUAZIONE DEGLI
IMPIAI{TI CON OBBLIGO DI VERIFICA IN SITO PER LE COMTJMCAZIONI DELLT
EMISSIONI 2O2O I}I CUI ALL'ARTICOLO 8 CO.3 DELLA DELIBERA 16/2013

\TISTO il decreto legislativo 9 giu gno 2020, t. 47 , recante "Aîtuazione della direttiva (UE) 201 8/410

del Parlamento euÍopeo e del Consiglio del 14 marzo 2018, che modifica la direttiva 2003/87/CE
per sostenere una riduzione delle emissioni più fficace sotto il proJìlo dei costi e promuovere

investimenti afavore di basse emissíoni di carbonio, nonché adeguamento della normativa nazionale

alle disposizioni del regolamento (UE) 201V/2392 relativo alle attività di trasporto aereo e alla
decisione (UE) 2015/1814 del Parlamento europeo e del Consiglio del 6 ottobre 2015 relativa
all'ìstituzione e al funzionamento dí una riserva stabilizzatrice del mercato>" ed in particolare
l;articolo 3l " Esclusione di impianti di dimensioni ridotte subordinata all'adozione di misure

equivalenti":

VISTO I 'articol o 42 comma22lettera c) del decreto legislativo 9 giugno 2020 n 47 in virtir del quale

"il gestore dell'impianto di ridotte dimensioni è punito con la sanzione pec.uniaria da 1.000 euro a
5.000 éuro, se non prowede a: [. . .] inviare la comunicazione delle emissioni di gas effetto serra entro
il 30 aprile di ciascìrn anno;

VISTO il decreto legislativo 9 giugno 2020, n.47 ed in paÉicolare I'articolb 35 comma 4, recante
"in caso di mancata comunícazione e iscrizíone di cui al comma 2, di comunicazione incompleta
owero qualora il Comitato accerti che le emissioni comunicate non sono stqte ,nonitorate
conformemente alle disposizioni sul monitoraggio e sulla comunicazione delle emissioni, lo stesso
Comitato procede, previo sollecito nei confronti del gestore o dell'operatore aereo ad efettuare una
valutazione delle emissioni rilasciate, in caso di esito negdtivo, procede ad efeuuare una stima
conservativa delle emissioni di ciascun anno, comunque elrtro i temini temporalífissati dalle norme
uníonalî';
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VISTO il Regolamento (UE) n. 601/2012 concemente il monitoraggio e la comunicazione delle

qmissioni di gas a effetto sena ai sensi della direttiva 2003/87 NE del Parlamento europeo e del

Consiglio, d'ora in avanti "Regolamento 601/2012";

VISTO il decreto n. 256 del 5 ottobre 2016 del Ministro dell'ambiente e della tutela del territorio e

del mare, con cui, ai sensi dell'articolo 4 del decreto legislativo 30/2013, è stato costituito il Comitato

nazionale per la gestione della direttiva 2003/87/CE e per il supporto nella gestione delle attività di
progetto del Protocollo di Kyoto;

VISTO il Decreto interdirettoriale n. 179 del Ministro dell'Ambiente e della Tutela del Territorio e

del Mare del 29 luglio 2016, recante il Regolamento del Comitato nazionale per la gestione della

dtettla 2003187 lCE e per la gestione delle attività di progetto del Protocollo di Kyoto;

VISTA la Deliberazione n 1612013 del 25 luglio 2013, recante "Disciplina degli impiantî dí

dimensioni ridotte esclusi dal sistema comunitario per lo scambio delle quote di emissíone di gas ad

ffitto serra aí sensí dell'articolo 38 del decreto legislativo 13 marzo 2013, n 30 ";

VISTA la Deliberazione n. l6/2)l3,articolo 9 e la Deliberazion e n 26/2013 "Aggiornamento della

deliberazione 25 luglio 2013, n. 16, recante disciplina degli impíanti di dimensioni ridotte esclusi dal

Sístema comunitario per lo scambio di quote di emissione di gas ad efeîto selra ai sensi dell'artìcolo

38 del decreto legislativo I 3 marzo 201 3, n. J0" nonché la Delitrerazione n. l9l20l5 " Integrazioni e

modifiche delle delibere 16/2013 e 26/2013 sulla disciplina degli impianti di dimensioni ridofte di
cui dll'srticolo 38 del decreto legislativo l3 mano 2013, n. 30';

CONSIDERATO che, come previsto dalle Deliberazi on n. 26/2013 e n. 19/2015, decorsi 24 mesi

dalla data di <inattivita> ex allegato 1 della direttiva 2003187 lEU e s.m.i., I'impianto si intende in
stato di "chiusura definitiva", il relativo stato è annotato sul Registro Nazionale per i Piccoli
Emettitori (REnape) come previsto dalle stesse Delibere del Comitato ETS, compresa la

Deliberaz ione n . 64/2017;

CONSIDERATO che, come previsto dalla Deliberazione 1612013 articolo 9 comma 2 "il gestore

(dell'ímpíanto di dimensioni ridotte) ha I'obbligo di comunicare al Comítato I'owenuta chiuswa
entlo il termine di l0 (dieci) gìorni dal verificarsi della stessd' e, secondo quanto previsto dal comma

3 dello stesso articolo 9 "il Comítato prowedp a rimuovere I'impianto dal Registro Nazionale per i
P ìc co li Emett itor i (REnape)" ;

VISTA la delibera 13/2014 del 4.aprile 2014, recante :'Approvazione del modello per la
comunicazione delle emissioni degli impianti di dimensioni ridotte di cui alla delibera 16/2013 e

successive modifi cazioni";

VISTA la delibera 102/2019 del25/6/2O19 rccarúe "YeriJìca delle emíssioni 2018 degli impiantì di
dìmensioni ridotte di cui all'articolo 8 comma I della delibera 16/2013, presa d'aîto delle

comunicazioni delle emissioni 2019 degli impianti di cui all'articolo 8 comma 2 della delibera
'16/2013 e indíviduazione deglí impianti con obbligo di verifica in sito Wr le comunicazioni delle
emíssioni 2020 di cui all'articolo 8 comrna 3 dell.t delíbera 16/2013":



CONSIDERATO che per gli impianti di cui all'articolo 8 comma I della delibera 1612013 la

comunicazione delle emissioni è verifrcata dal Comitato ETS sulla base dei documenti di supporto di
cui al comma 4 e deuagliati nell'allegato II alla delibera 13/2014;'

CONSIDERATO che per gli impianti di cui all'articolo 8 comma 2 della delibera 16/2013 la

comunicazione delle emissioni è verificata da un Verificatore accreditato che può effettuare la verifica

"fuori Sito";

CONSIDERATO che, come previsto dalla Deliberazione 1612013 articolo 8 comma I e

limitatamente agli stessi impianti di cui al comma 1 dell'articolo 8 della medesima deliberazione, il
"il Comitato ETS comunica i risultati della verirtca al gestore dell'ìmpíanto entro i successivi 30

(trenta) giorni;

VISTO l'articolo 42 comma 22lefteru a) del decreto legislativo 9 giugno 2020 in base al quale il
gestore dell'impianto di dimensioni ridotte è tenuto a comunicare il Piano di monitoraggio al

Comitato entro trenta giomi dalla formale richiesta dello stesso;

VISTA la delibera n. 64/2017 "Struttura del registro nazíonale dei piccolí emettitori di cui all'art.
10 della delibera I6/2013" e in particolare I'art. 2 che ne disciplina I'aggiornamento;

VISTA la delibera n. 164/2O19 del 6/12/2019 rccante "Completamento dell'attivazione del nuovo

portale ETS e dismissione del portale AGES' e in particolare I'articolo 2 che ha demandato a

successiva deliberazione I'estensione dell'utilizzo del portale web www.ets.minambiente.it anche

agli impianti di dimensioni ridotte ai sensi dell'articolo 38 del decreto legislativo 13 marzo 2013, n.

30 e s.m.i.l

YISTA la deliberan.60/2O20 del2l /4/2020 recante "Disposizioni per I'adeguamento della modalitò
di trasmissione della comunícazione delle emissioni da parte degli impianti di dimensioni ridotte alle
misure urgenîi di contenimento del contagio sull'intero territorio nazionale di cui al D.P-C.M I aprile
2020 e l0 aprile 2020";

CONSIDERATO quanto stabilito dall'articolo I comma I della deliberazione n. 60/2020 e in
particolare che "per i gestori degli impiantí di dimensioní ridotte [...Jalla delibera del Comitato ETS

n. 16/2013, la cui attività sia sospesa per efetto delle disposizioni adottate per fronteggiare
I'emergenza sanitaria da Covid-L9, il termine dí adempimento dell'obblígo di comunicazione

[...Jdeve intendersi sospeso al giorno dí entaia in vigore delle misure di cui at D.P.C.M. 22 marzo
2020 e per tutta la durata delle stesse. Conseguentemente ìl termine per efettuare la comunicazíone
delle emissioni è posticipato al I 6 giugno 2020";

CONSIDERATO quanto stabilito dall'articolo 1 comma 2 della deliberazione n. 60/2020 e in
particolare che "per i gestori degli impianti di dimensioni ridotte [...Jalla delibera del Comitato ETS

n. 16/2013 la cui attivítà non sia sospesa per efetto delle disposizioni adottate per fronteggìare
I'emergenza saniîaria da Covid-L9, I'adempimento dell'obbligo di comunicazione delle emìssioni

[...J deve qrt'enire entro il 30 aprile 2020 secondo le modalità di cui ai commi 3 e t,;



CONSIDERATO che per gli impianti di cui all'articolo 8, comma I della delibera 16/2013, la cui

attività non sia sospesa per effetto delle disposizioni adottate per fronteggiare I'emergenza da Covid-

19, la comwricazione delle emissioni può essere trasmessa anche se non corredata dai documenti di
supporto di cui all'allegato II della delibera 13/2014 fermo restando l'obbligo del gestore di

trasmettere tali documenti ento il 16/6/2020;

CONSIDERATO che con delibera n. 60/2020 e in particolare con I'articolo 1 comma 5 i gestori

degli impianti di dimensioni ridotte di cui all'articolo 3 della deliberazione n. 10212019 (allegato III)
sono esentati dalla verifica in sito per la comunicazione delle ernissioni 2019;

CONSIDERATO che ai sensi dell'articolo 42 comma 22 del decreto legislativo 9 giugno 2020 e

s.m.i. il gestore dell'impianto di dimensioni ridotte è tenuto a comunicare il Piano di monitoraggio al

Comitato entro trenta giomi dalla formale richiesta pena l'applicazione di una sanzisls pecuniaria

salvo che ciò non costituisca reato, tra 1.000 e 5.000 euro;

PRESO ATTO che dalla procedura di sorteggio casuale "Tool per l?individuazione degli impianti

da sottoporre a verifica in sito ai sensi della Deliberazione n 16/2013 articolo 8 comma 3, adott^t^

dal Comitato scrivente, è stato selezionato un campione di 6 impianti come stabilito dall'articolo 8

comma 3 della deliberazione 16/2013:'

VISTA la Deliberazione n. 80 del 19/6/2020 recarlfe " Verírtca delle emissioni 2019 degli impianti di
dímensioni ridotte ex articolo 8 co. I della delibera 16/2013 e presa d'atto delle comunicazioni delle

enissioni 2019 deglí impianîi ex mticolo I co. 2 della delibera 16/2013 con obbligo al 30/06/202A'; 
,

YISTA la Deliberazione n. 8l del 19/6/2020 recatte"Decadewa dell'autorizzazione ad emettere gas

a efetto serra per I'impíanto di dinensioni ridoîte ai sensi dell'articolo 38 del decreto legislativo I3
marzo 2013 n. 30 e s.m.i. con numero di mÍorizzazione 1593" di accertamento dello stato di
<<cessazione definitivo> dell'attività ai sensi dell'allegato 1 della direuiva ETS dell'impianto
a\toizzalo n. 1593 e della conseguente deoadenza dell'autoizzaztone ETS ai sensi della

deliberazione n.76/2013 articolo 9 comma 3 per effetto dell'esclusione dell'impianto dal campo di
applicazione della direttiva 2003 /87 NE e s.m.i. a partirc dal 1 gennaio 2020;

YISTA la Deliberazione n. 82 del19/6/2020 recante"Decadenza dell'autorizzazione ad emettere gos

a efetto serra per l'ímpianto di dimensioni ridofte ai sensi dell'articolo 38 del decreto legislativo 13

marzo 2013 n.30 e s.m.i. con numero di autorizzazione 2303" di accertamento dello stato di
<<cessazione definitiva> dell'attivita ai sensi dell'allegato I della direfiiva ETS dell'impianto
a;ltoriz'z:.to n. 2303 e della conseguente decadenza dell'alÍorizzazione ETS ai sensi della
deliberazione n. 16/2013 articolo 9 comma 3 per effetto dell'esclusione dell'impianto dal carnpo di
applicazione della direttiva 2003187M8 e s.m.i. a pafire dal I germaio 2020;

CONSIDERATO dunque che a partire dal 111/2020I'obbligo di comunicazióne delle emissioni per

I'anno 2020 non è dovuto da parte del gestore dell?impianto n. aut. 1593 ma che permane l'obbligo
di comunicazione delle emissioni oer I'anno 2019:



YISTA la Relazione sulle Comunicazioni delle emissioni 2019 degli impianti di dimensioni ridotte
di cui all'art. 38 del d.lgs. 3012013 e s.m.i. (di seguito Piccoli Emettitori) del 4 /6/2020;

YISTA la Relazione sulle Comunicazioni delle emissioni 2019 (parte II) dei gestori degli impianti di
dimensioni ridotte di cui all'art. 3l del d.lgs. 4712020. con obbligo al 16/612020 (di seguito Piccoli
Emettitori) del 20 / 7 I 2020 ;

CONSIDERATO che occorre adottare i prowedimenti previsti dalle delibere 16/2013 e 13/2014;

Il Consiglio Direttivo, su proposta della Segreteria tecnic4 nella riunione del28107 /2020

DELIBERA

(Verifica delle emissioni 2019 d"gli i-pi"Îldlcui atl'a.ticoto 8, conma I della delibera

1612013 con obbligo a,l161612020)

1. Sono verificate con esito positivo direttamente dal Comitato, ai sensi dell'articolo 8, comma 1,

della delibera 16/2013, nelle modalità descritte dalle Deliberazioni n. 13/2014 e dalla
. Deliberazione n.60/2020,Ie comunicazioni delle emissioni relativament€ all'anno 2019 per gli
impianti di dimensioni ridotte indicati nell'allegato I alla presente deliberazione (Allegato l,
tabella 1). Per gli impianti di cui all'Allegato I (tabella 1) non si procede a notifica di esito

positivo in quanto la pubblicazione della presente delibera equivale a notifica .

{rt.2
(Presa d'atto delle emissioni veri{icate 2019 degli impianti di cui all'articolo 8, comma 2 della

delibera 1612013 con obbligo al1610612020)

1. Si prende atto delle comunicazioni delle emissioni relative all'anno 2019 degli impianti di
dimensioni ridotte ex articolo 8, comma 2 della delibera 16/2013, inviate nelle modalita descritte
dalle Deliberazioni n. l3l2014 e dalla Deliberazione n. 60/2O20, la cui istruttoria è conclusa
positivamente ed indicate nell'allegato 2 alla presente deliberazione. Per gli impianti di cui
all'Allegato 2 - labella 1 non sono emerse osservazioni.

2. Gli impianti di cui al comma 1, le cui comunicazioni delle emissioni sono istruite positivamente
con "Osservazioni del Verificatore", sono tenuti a conformare i propri sistemi e procedure di
monitoraggio a qrnnto segnalato dal Verificatore nèl relativo attestato di verifica (Allegato 2,
tabella 2);

3. Gli impianti di cui al comna 1,le cui comruricazioni delle emissioni sono istruite positivamente

con "Osservazioni del Comitato ETS", sono tenuti a conformare i propri sistemi e procedure d_i

)



l

4.

1.

monitoraggio a quanto segnalato da questo Comitato con successivo atto di notifica (Allegaîo 2,

tabella 3);

Gli impianti di cui al comma 1, le cui comunicazioni delle emissioni sono istmite positivamente

con "Raccomandazioni del Comitato ETS richiamante le raccomandazioni del Verificatore", sono

tenuti a conformare i propri sistemi e procedure di monitoraggio e a notificarli a questo Comiîato

entro i prossimi trenta giomi (Allegato 2, tabella 4).

Art.3
(Verifica in sito delle Comunicazioiri 2020)

Sono riporcati in allegato 3 i gestori degli impianti di dimensioni ridotte assoggettati ad obbligo

di verifica in sito delle emissioni 2020 secondo quanto previsto dall'articolo 8 comma 3 della

delibera 1612013.

Art 4
(Stima conservativa delle emissioni nel RENAPE)

Per gli impianti riportati in Allegato 4 il Comitato prowede con successiva delibera alla stima

conservativa delle emissioni.

Art.5
(Iscrizione delle emissioni nel RENAPE)

Le emissioni verificate degli impianti di cui all'aficolo 8 commi I e 2 della delibera n. 16/2013 così

come indicate nell'allegato I e nell'allegato 2 sono annotate nel RENAPE.

Art.6
(Pubblicazione)

1. La presente delibera è pubblicata nella sezione dedicata all'athrazione della direttiva 2003187 lCE
del sito web del Ministero dell'arnbienle e della tutela del territorio e del mare

(www.minambiente.it), nel sito del pofale ETS @ e del sito web

del Ministero dello sviluppo economico (www.mise.eov.it).

La pubblicazione equivale a tutti gli effetti alla comunicazione ai gestori prevista'all'articolo 8,

1.

comma 1 della delibera 16/2013.
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